March 1999/Margo 1999

IMPORT HEALTH REQUIREMENTS OF BRAZIL
FOR BOVINE SEMEN EXPORTED FROM THE UNITED STATES
EXIGENCIAS DE SAUDE PARA IMPORTACAO DE SEMEN BOVINO
EXPORTADO DOS ESTADOS UNIDOS PARA O BRASIL

The semen must be accompanied by a U.S. Origin Health Certificate issued by a veterinarian
authorized by the U.S. Department of Agriculture (USDA) and endorsed by a Veterinary Services
(VS) veterinarian. The certificate shall contain the name and address of both the consignor and
consignee and complete identification of the semen to be exported. Additional information shall
include:

O sémen deve estar acompanhado por um Certificado de Saude de Origem pelo veterinario
autorizado pelo Departamento de Agricultura dos Estados Unidos (USDA) e endossado pelo
veterinario dos Servigos Veterinarios (VS). O certificado deve conter o nome e o enderego tanto
do importador quanto do exportador e a identificagcdo completa do sémen a ser exportado. A
informagdo adicional deve incluir:

CERTIFICATION STATEMENTS / DECLARACOES DE CERTIFICACAO

1. At the time of semen collection, the donor bulls were free from clinical evidence of
infectious and parasitic diseases, including infectious bovine rhinotracheitis (IBR),
tuberculosis, paratuberculosis, enzootic bovine leukosis, brucellosis, vibriosis,
trichomoniasis, leptospirosis, and bovine viral diarrhea (BVD).

No momento da coleta do sémen, os machos doadores estavam livres de evidéncia clinica
de infecgoes e doengas parasitarias, incluindo a rinotraqueite infecciosa bovina (RIB),
tuberculose, paratuberculose, leucose bovina enzotica, vibriose, tricomoniase,
leptospirose e diarréia bovina viral (DBYV).

2. The artificial insemination (AI) center from which the semen originated, has been
clinically free of the above mentioned diseases during the 2 years prior to semen
collection. There have also been no outbreaks of the following diseases: malignant
catarrhal fever, coital exanthema, pseudorabies, bluetongue, Q fever, and African swine
fever during the same period.

O centro de inseminacdo artificial (IA) do qual o sémen é origindrio tem estado
clinicamente livre das doengas mencionadas acima durante os 2 (dois) anos anteriores a
coleta do sémen. Também ndo houve quaisquer surtos das seguintes enfermidades
durante o mesmo periodo: febre catarral maligna, exantema venéreo, pseudoraiva, lingua
azul, febre Q e peste suina africana.

3. The donors were, at the time of semen collection, part of the resident herd at a semen
collection center which complies with Certified Semen Services (CSS) minimum
requirements for disease control of semen produced for artificial insemination (Al) or their
equivalent.

Na época da coleta do sémen, os doadores faziam parte do rebanho residente no centro de
coleta de sémen, que concorda com as exigéncias minimas ou equivalentes dos Servi¢os



de Sémen Certificado (SSC) para controle de doengas do sémen produzido por
inseminagdo artificial (IA).

The donors were tested and examined prior to entry, during isolation before entering the
resident herd, and before semen release for tuberculosis, brucellosis, leptospirosis, bovine
viral diarrhea virus, bovine genital campylobacteriosis, and trichomoniasis in accordance
with the CSS requirements and found free from these diseases.

De acordo com as exigéncias do SSC, os doadores foram testados e examinados antes da
entrada, durante o isolamento anterior a entrada do rebanho residente e antes da
liberagdo do sémen para tuberculose, brucelose, leptospirose, diarréia bovina viral,
campilobacteriose genital bovina e tricomoniase, e foram considerados livres dessas
doencas.

If exporting heterospermic products, the all donors have met the health conditions outlined
in Certification Statements 1 - 4 and have met the testing conditions specified under Test
Requirements.

Em caso de exportagdo de produtos heteroespérmicos, todos os doadores estavam nas
condigoes de saude listadas nas Declaragoes de Certificagdo 1-4 e estavam nas condigoes
de analise especificadas sob as Exigéncias de Andlise.

TEST REQUIREMENTS / EXIGENCIAS DE ANALISE

The donor bulls were negative to the following tests within the 6 months prior or 6 months after
semen collection for export, except the fecal culture test for paratuberculosis which is valid for 12
months:

Os machos doadores foram considerados negativos para os seguintes testes, dentro dos 6 (seis)
meses anteriores e 6 (seis) meses posteriores a coleta do sémen para exportag¢do, exceto o teste de
cultura fecal para paratuberculose, que é valido por 12 (doze) meses:

l.

Brucellosis: SPT/STT; ELISA OR Complement Fixation (CF)
Brucelose: SPT/SST; ELISA OU Fixa¢do do Complemento (FC)

Tuberculosis: intradermal caudal fold test using bovine PPD tuberculin
Tuberculose: teste de prega anucaudal intradérmica utilizando tuberculina PPD bovino

Leptospirosis: microtiter agglutination test, at the 1:400 dilution for serotypes L. canicola,
L. grippotyphosa, L. hardjo, L. pomona, and L. icterohaemmorhagiae.

Leptospirose: teste de microaglutinagdao em diluig¢do de 1:400 para sorotipos L. canicola,
L. grippotyphosa, L. hardjo, L. pomona e L. icterohaemmorhagiae.

Trichomoniasis: Culture
Tricomoniase: Cultura

Vibriosis/Campylobacteriosis: Culture
Vibriose/Campilobacteriose: Cultura



6. Paratuberculosis: intradermal caudal fold test using johnin OR a complement-fixation test

at the 1:8 dilution OR a fecal culture test.
Paratuberculose: teste de prega anucaudal intradérmica utilizando Johnin OU um teste
de fixagdo do complemento em dilui¢do de 1:8 OU teste de cultura fecal.

OTHER INFORMATION / OUTRAS INFORMACOES

1.

If a donor bull remains in an Al center continuously, it must be tested every 6 months for
the diseases mentioned under test requirements above, except for the paratuberculosis
fecal culture test which can be conducted once every 12 months.

Se 0o macho doador permanecer em um centro de IA continuamente, ele deve ser testado a
cada 6 (seis) meses para as doeng¢as mencionadas nas exigéncias de andlise listadas
acima, exceto para teste de cultura fecal para paratuberculose, que pode ser conduzido
uma vez a cada 12 (doze) meses.

Brazil requires health certificates to be stamped by their Consular office.
O Brasil exige que os certificados de saude sejam carimbados por seus Consulados.

An approved model health certificate is available on the Internet at
http://www.aphis.usda.gov/vs/ncie/iregs/animals/br_bo_se_hc.pdf
Um exemplo aprovado do certificado de saude esta disponivel na Internet no endereco
http://www.aphis.usda.gov/vs/ncie/iregs/animals/br_bo_se_hc.pdf




